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Reklam

Az alabbiakban megemlitiink néhany reklamotletet,

melyekkel népszer(isithetjik a Nyelvi Kadvézét a sajtéban, kiilonbdzo
rendezvényeken vagy személyes és intézményekkel meglévd
kapcsolatainkat felhasznalva. Ezt kdvetden javaslatokat tesziink,
hogyan segitsiik azon érdekldddket, akik Nyelvi Kavézét
szeretnének szervezni.

A) Hogyan hasznaljuk a sajtét
e Irjon egy olyan sajtékdzleményt, melyet barmikor
felhasznalhatunk. Segitséget a
www.linguaconnections.eu/STWritingPress.htm honlapon
talal.
e \Vegye fel a kapcsolatot:
o Az adott Ujsag megfelel6 képviseldjével
o Online kiadvanyok webmesterével
o Helyi sajtékiadvanyok Ujsagirdival
o Nyelvoktatassal foglalkozé honlapok képviselGivel
Kildjon képeket (a képeken lathatd személyek engedélyével)
Hasznalja ismerdsei sajtdkapcsolatait
Forduljon intézménye sajtdosztalyahoz
Hirdessen intézménye hirlevelében
Kérjen fel egy érdekl6dd, torténetirdsban tehetséges
kollégajat, hogy irjon egy figyelemfelkeltd torténetet a
projektrol
e Ha televizidban vagy radidban kivan hirdetni, el0szor a helyi
adokat keresse fel
e Egyéb, feltehetéen érdekldd6 intézmények, pl. helyi
onkormanyzat, iskoldk, stb. hirleveleiben helyezze el
hirdetését
e Programajanlé kiadvanyokban hirdessen
e Készitsen podcast-ot vagy mini videdfelvételt, melyek
honlapokra feltélthetok
e Minden sajtokdzlemeény legyen elérhet6 a projekt honlapjardl
e Hirdessen olyan kiadvanyokban, melyek oktatassal vagy
nyelvoktatassal kapcsolatos programokat kinalnak, pl.
European Day of Languages
e Hirdessen a specialis csoportokat célzé sajtoban, pl. ndi vagy
gyermekmagazinokban
e A sajtdékdzlemény legyen egyértelm( és figyelemfelkeltd -
egy személyes jelleg(i torténet vagy egy frappans cim
felkeltheti az olvasok érdeklddését
e Az alabbiakra Ggyeljink:
o A sajtéban téves informacid jelenhet meg
o Mas, érdekesebb események elvonhatjak az érdekléddk
figyelmét
o Fényképek ill. podcast-ok engedély nélkili hasznalata
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o Az informacié mindig helytallé legyen
o A sajtékdzlemény nem
0sszeegyeztethet6 a kiadvannyal
o A sajté alkalmas az informacié és az alapétlet
terjesztésére, de nem minden esetben Uj tagok
verbuvalasara
o Sajat intézménylnk tdmogatdsat nem élvezzik

B) Rendezvények, konferenciak és nyelvi programok
e A Nyelvi Kadvézo a kilonb6dz0 szintjeinek megfeleld publicitast
kapjon
o Keresse fel nyelvtanulas vagy nyelvoktatast célzé
konferencidkat (a megkeresés mddja konferencianként
valtozhat)
o A Nyelvi Kavézé beinditasa el6tt a konferencidk az
alabbiakban segithetnek:
» Helyszin és szponzorok felkutatasa
» Partnerek felkutatasa
» Piackutatas
o A Nyelvi Kavézé beinditasa utan a konferencidkon az
alabbi témakban adhat el6:
= Sikerek és kudarcok
» Hasznos tanacsok
» Poszterek bemutatasa
= A Nyelvi Kavézo él6 bemutatasa
e Képeslapok osztogatasa a programokon
e Tartsa szeme eldtt a koltségekkel kapcsolatban felmerilt
kérdéseket
e Az alabbi rendezvényeken jelenjink meg:
o Szakmai programok (pl. renddri)
Cégek nyilt napjai
Piaci napok (helyi szinten)
European Day of Languages
Koényvvasarok
Oktatasi kiallitasok
Karacsonyi piacok
Sportesemények
Fesztivalok (zenei, kulturalis, m(ivészeti, stb.)

O O O 0O O O O O

C) Személyes kapcsolatok
e Haszndlja azon intézményi és személyes kapcsolatait, melyek
a Kavézét segitik
e Csoportos emailek helyett inkabb egyenként vegye fel a
kapcsolatot a lehetséges érdekl6dOkkel vagy azokkal, akik a
Nyelvi Kadvézod javat szolgalhatjak
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e Adjon rendszeresen tajékoztatast, pl. emailben
vagy hirlevélben rendszeres idokdzénként
tajékoztassa kapcsolatait, még ha nem is latogatéi a
Kavézdnak

e Emailjében az alairdasa mellett tiintesse fel a Kavézo
honlapjanak vagy blogjanak elérhetdségét, ezzel is felhivja
partnerei figyelmét a Kavézora

e Szervezzenek a tagok szamara mas dsszejoveteleket, pl.
k6zbs vacsorat vagy mozit, ezzel 6sszetartébba valik a
kozosség és vonzdbba teszik a Kavézot

e Meséljen baratainak a Kavézordl, 6k is kedvet kaphatnak

e Barataink a Nyelvi Kavézok haldzatanak bovitésében
segithetnek (Id. E) pontban alabb), egyrészt tajékoztatast
adhatnak a Kavézordl illetve a potencialis tagokat kereshetnek
meg

e A személyes talalkozdk és beszélgetések gyakran
célravezetobbek, mint az emailek

D) Egyéb szervezetek bevonasa

e Egyéb szervezeteket szdmos mdodon bevonhatunk, térténhet
ez anyagi segitség formajaban, pl. az anyanyelvi dijazasa
vagy a szponzor a Kavézonak ingyenesen biztosit helyet.

e A megkeresés el6tt tajékozodjon az adott szervezet
profiljarol, és csak akkor vegye fel a kapcsolatot, ha a
szervezet céljai 0sszeegyeztethetok a Kavézdéval.

e Az alabbi szervezeteket vonhatjak be:

o Helyi 6nkormanyzati szervek

o Kulturdlis intézmények, pl. British Council

o Kovetségek kulturalis osztalyai

o Nyelviskolak és egyetemek idegennyelvi lektoratusai

o Iskolak (ez a fajta tanoran kivili tevékenység felkeltheti
érdekl6désiiket)

o Civil szervezetek

o Konyvesboltok és kiadok

o Konyvtarak

o Jotékonysagi szervezetek

o Munkalgyi kézpontok

o Koérnyékbeli mlivelddési kdzpontok, kdzdsségi hazak

E) Hogyan bovitsiik a Nyelvi Kavézok halézatat / hogyan
segitsiik Gjabb Kavézok létrehozasat
e Tegylk lehetové, hogy az érdeklodbk a szikséges
informacidhoz hozzaférjenek
e Biztositsunk szamukra hirdetést segitdé eszkozoket, pl.
posztereket, képeslapokat, stb.
e Minden hirdetésiinkben adjuk meg elérhet6séglinket

e Segitsik 6ket, biztositsuk 6ket tamogatasunkrol
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Menjlnk el az els6 Kavézdi talalkozdjukra, ha

erre lehetdséglink van

A honlapunk legyen kdénnyen elérhetd és rendszeresen
frissitslik

A honlapra tegyunk fel linkeket

Hasznaljuk intézménylink kiilonb6z0 forrasait, pl. adatbazisat
Mas intézményekkel is vegyik fel a kapcsolatot, pl.
konyvtarakkal, kisebb és nagyobb élelmiszerboltokkal
Hasznaljuk a mar meglév6 halézatokat

A lehetséges helyszineket személyesen keressiik fel (az els6
|atogatas idOpontjat telefonon egyeztessiik)
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